Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania —
zewnetrzny lancuch swietiny LED G40

1. Przeznaczenie wyrobu

Produkt jest przeznaczony do dekoracyjnego oSwietlenia zewnetrznego (ogrod, taras, balkon,
patio, pergola, altana, ogrodzenie, kemping itp.).

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku zewnetrznego, zgodnie z podanym stopniem
ochrony IP45.

Produkt nie jest przeznaczony do o$wietlenia awaryjnego ani jako gtéwne osSwietlenie robocze.
Produkt nie jest zabawka. Nie wolno pozostawia¢ go w zasiegu matych dzieci bez nadzoru.

Przeglad podstawowych zagrozen

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym — w przypadku uszkodzenia przewodu, wtyczki,
oprawek lub niewlasciwego podiaczenia do sieci.

Ryzyko pozaru — przy przykrywaniu lampek materiatami fatwopalnymi lub uzytkowaniu w
poblizu Zroédel wysokiej temperatury.

Ryzyko obrazen mechanicznych — podczas montazu na wysokosci, przy uzyciu narzedzi, drabin
itp.

Ryzyko uszkodzen spowodowanych warunkami atmosferycznymi — silny wiatr, ulewne
deszcze, oblodzenie, promieniowanie UV mogq prowadzi¢ do uszkodzen izolacji lub mocowan.

Informacje ogolne dot. bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem dokladnie przeczytaj calg instrukcje i zachowaj ja do p6zniejszego
wgladu.

Stosuj produkt wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem oraz obowiazujacymi przepisami
bezpieczenstwa elektrycznego.

Produkt moze by¢ zasilany wylacznie z gniazda sieciowego o odpowiednich parametrach
(napiecie i czestotliwos¢ zgodne z oznaczeniem na wyrobie lub etykiecie).

Nie dokonuj samodzielnych przerébek, napraw ani modyfikacji produktu (np. zmiana
przewodow, wtyczki, oprawek).

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nie uzywaj produktu i nie podtaczaj go do
sieci.

Bezpieczenstwo elektryczne

Produkt nalezy podiacza¢ wylacznie do sprawnego, prawidtowo uziemionego obwodu
elektrycznego, wyposazonego w zabezpieczenia nadpragdowe oraz — o ile to mozliwe — wylacznik
roznicowopradowy.

Nie uzywaj produktu, jesli przewod zasilajacy, wtyczka, gniazdo, oprawki lub obudowy Zrédet
Swiatla sg uszkodzone, przetarte, nadtopione lub nadmiernie odksztatcone.

Nie ciagnij za przewdd, aby odlaczy¢ wtyczke od gniazda — zawsze chwytaj za korpus wtyczki.
Nie podiaczaj produktu do obwodoéw sterowanych Sciemniaczem, jesli nie wskazano wyraznie, ze
jest to dopuszczalne.

Unikaj stosowania w jednym obwodzie wielu duzych obciazen elektrycznych, aby nie przeciazac
instalacji.



5.

e W razie podejrzenia zwarcia, migotania Swiatel, zapachu spalenizny lub nadmiernego
nagrzewania — natychmiast odlacz produkt od zasilania i nie uzywaj go ponownie do czasu
sprawdzenia przez osobe wykwalifikowang.

Ochrona przed wilgocia i warunkami atmosferycznymi

e Produkt posiada stopieni ochrony IP45 i jest przystosowany do uzytku na zewnatrz, jednak nie
jest przeznaczony do zanurzenia w wodzie.

e Nie umieszczaj wtyczki ani potaczen elektrycznych w katuzach, sniegu, blocie lub innych
miejscach z zalegajaca woda.

e Polaczenia miedzy poszczeg6lnymi segmentami tancucha musza by¢ dokladnie i szczelnie
zlaczone, zgodnie z konstrukcjq produktu.

e Jesli przewiduje sie dlugotrwale, bardzo silne opady lub burze, zaleca sie odtaczenie produktu od
zasilania i — jesli to mozliwe — czasowy demontaz lub zabezpieczenie przed uszkodzeniem (np.
wiatr, grad).

e Nie uzywaj produktu, jesli widoczna jest woda w oprawkach lub elementach elektrycznych.

F.gczenie segmentow i ograniczenia obcigzenia

¢ Produkt umozliwia taczenie kilku odcinkéw tanicucha swietlnego w jedng linie do maksymalnie
400 zarowek.

¢ Nie przekraczaj podanego limitu maksymalnej liczby Zrodet swiatta podtgczonych w jednym
ciggu, aby uniknac¢ przecigzenia przewodu i komponentow elektrycznych.

e Podczas taczenia segmentéw upewnij sie, ze ztacza sa czyste, suche i prawidtowo docisniete.

¢ Nie tacz produktu z innymi systemami oSwietleniowymi w sposéb niezgodny z instrukcja (np.
ciecie przewodow, tgczenie przewodami nieoryginalnymi, stosowanie nieprzystosowanych
adapterow).

Bezpieczenstwo montazu

¢ Przed rozpoczeciem montazu odlacz produkt od zasilania.

¢ Do wieszania tancucha swietlnego uzywaj wytacznie stabilnych punktow mocowania (haki,
uchwyty, linki, liny, pergole, balustrady) o odpowiedniej nosnosci.

e Nie napinaj przewodu zbyt mocno. Zostaw niewielki luz, aby unikna¢ uszkodzen mechanicznych
przy wietrze lub zmianach temperatury.

¢ Podczas montazu na wysokosci stosuj wylacznie stabilne drabiny lub podesty oraz przestrzegaj
zasad bezpieczenstwa pracy na wysokosci.

¢ Nie zawieszaj przewodu w spos6b narazajacy go na przetarcie lub przygniecenie (np. miedzy
ostrymi krawedziami, w szczelinach okien/drzwi, pod ciezkimi przedmiotami).

¢ Nie owijaj przewodu wokol metalowych elementéw, ktore mogq sie nagrzewac lub wibrowac.

Odstepy od materialow i zrodel ciepla

e Zapewnij odpowiednia cyrkulacje powietrza wokot Zrédet Swiatta i przewodu.

e Nie przykrywaj lampek i przewodow materiatami tatwopalnymi (np. tkaniny, papier, sucha
roslinnos¢, tworzywa sztuczne niskiej odpornosci termicznej).

¢ Nie montuj produktu bezposrednio przy Zrédtach wysokiej temperatury (grille, kominki
ogrodowe, nagrzewnice, lampy grzewcze, silne reflektory).

e Nie umieszczaj Zrodet Swiatta w bezposrednim kontakcie ze szkltem, tworzywami sztucznymi lub
powierzchniami, ktore mogtyby ulec odksztatceniu pod wpltywem ciepla.



9. Bezpieczenstwo uzytkowania

¢ Nie dotykaj produktu mokrymi dtonmi, w szczeg6lnosci wtyczki, gniazda ani potaczen.

e Nie dopuszczaj do zabawy przewodem lub zar6wkami przez dzieci lub zwierzeta.

¢ Regularnie kontroluj, czy przewdd, oprawki i polaczenia nie sq uszkodzone, poluzowane lub
nadmiernie nagrzane.

e Nie wykrecaj i nie wymieniaj zarowek, gdy produkt jest podiaczony do zasilania.

e Jezeli wymiana Zrodet Swiatla jest dopuszczalna konstrukcyjnie, uzywaj wytacznie zrédet o
takich samych parametrach elektrycznych (typ trzonka, napiecie, moc, rodzaj zrodta) jak
oryginalne.

¢ Nie stosuj dodatkowych oston ani akcesoriow, ktore nie sg przewidziane do uzytkowania z tym
typem tancucha Swietlnego.

10. Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

e W przypadku zauwazenia dymu, zapachu spalenizny, iskrzenia lub nadmiernego nagrzania
natychmiast odlacz produkt od zasilania poprzez wyjecie wtyczki z gniazda.

o Jezeli dojdzie do zalania woda wtyczki, gniazda lub elementéw elektrycznych, nie dotykaj
produktu i — jesli to bezpieczne — odlacz zasilanie wylagcznikiem obwodu, a nastepnie zle¢
kontrole osobie wykwalifikowanej.

e W przypadku porazenia pragdem natychmiast wezwij pomoc medyczng i nie dotykaj
poszkodowanego gotymi rekami, dopoki obwdd nie zostanie odgczony.

e W razie pozaru nie gasz instalacji woda pod cisnieniem. Uzyj odpowiedniej gasnicy
przeznaczonej do gaszenia urzadzen elektrycznych, jesli jest dostepna, i wezwij stuzby
ratunkowe.

11. Czyszczenie i konserwacja

e Przed czyszczeniem zawsze odlacz produkt od zasilania i odczekaj, az wszystkie elementy
ostygna oraz wyschna.

e (Czy$¢ produkt wylacznie miekka, lekko wilgotng Sciereczka. Nie uzywaj agresywnych srodkéw
chemicznych, rozpuszczalnikow ani srodkow Sciernych.

e Nie zanurzaj zadnej czesci produktu w wodzie ani innych cieczach.

¢ Regularnie sprawdzaj stan przewodu, oprawek, wtyczki i punktéw mocowania. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen zaprzestan uzytkowania.

12. Przechowywanie

¢ Po zakonczeniu sezonu uzytkowania odtacz produkt od zasilania, ostroznie zdemontuj i oczys¢ z
zabrudzen.

¢ Przechowuj produkt w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego
oraz zrodet ciepta.

e Przewod zwijaj luzno, bez ostrych zagiec i bez silnego naciggania, aby unikna¢ uszkodzen
izolacji i potaczen.

e Chron produkt przed gryzoniami oraz innymi szkodnikami, ktére moga przegryz¢ przewod.

13. Informacje srodowiskowe i utylizacja

e Zuzytych zrodet Swiatta LED oraz zuzytego tancucha swietlnego nie nalezy wyrzuca¢ do
odpadéw komunalnych.



e Produkt i jego czeSci nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Prawidlowa utylizacja pomaga ograniczy¢ negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

14. Ostrzezenia koncowe

e Nieprzestrzeganie niniejszych zasad bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do porazenia pradem,
pozaru, uszkodzenia mienia lub obrazen ciata.

e Produkt powinien by¢ instalowany i uzywany w sposob umozliwiajacy tatwe odlaczenie od
zasilania (dostep do wtyczki lub gniazda).

e W razie watpliwos$ci dotyczacych instalacji lub warunkéw uzytkowania skonsultuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem lub specjalista ds. instalacji o$wietleniowych.
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LED String Lights

USER MANUAL

Manufacturer:

Shenzhen CMS Photoelectric echnology and Science Co., Ltd
Address: 301, Building A, No.60 Chaoyang Road, Yanchuan
Community, Yanluo Street, Baoan District, Shenzhen
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LED String Lights
USER MANUAL

PACKAGE CONTENTS

LED G40 light bulb
Cable with Empty Sockets

SPECIFICATIONS

Spare bulbs
User Manual X 1

Lamp Holder E12

IP Rating P45

Light Source LED

Lamp Materials Plastic
Power 1W per bulb

(EN Guirlande Guinguette LED

SPECIFICATIONS MANUEL DE L'UTILISATEUR
Length 25FT/7. 6M 50FT/15M
Model CMC-012XA CMC-025XA
Input Voltage (UK/EU) | AC220V-240V | AC220V-240V CONTENU DU CcoOLIS
Sockets 12 25
Quantity Of Bulbs 12+1 925+1 G40 LED Ampoule Ampoules de rechange
CCT 2700K 2700K Cable avec prises vides Manuel de ['utilisateur X 1
Length 100FT/30M 125FT/38M
Model CMC-050XA CMC-046XA
Vol tage (UK/EU) AC220V-240V_| AC220V-240V .
Socketls 50 16 CARACTERISTIQUES
Quantity Of Bulbs 50+2 46+2 -
CCT 2700K 2700K Douille Ampoule E12

IP Evaluation P45
Length 131FT/40M 150FT/45M Source de lumiére LED
Model CMC-050XA CMC-075XA Matériaux de la lampe Plastique
Voltage (UK/EU) AC220V-240V | AC220V-240V Pui w |
Sockets 00 75 uissance par ampoule
Quantity Of Bulbs 50+2 75+2
CCT 2700K 2700K

LED Lichterkette Aul3en
HANDBUCH

PACKUNGSINHALT

LED G40 gliihbirne
Kabel mit leeren buchsen

SPEZIFIKATIONEN

Ersatzbirnen

Benutzerhandbuch X 1

LED Catena Luminosa
MANUALE dell’ UTENTE

CONTENUTO DEL PACCO

Lampadina a LED G40
Cavo con prese vuote

Lampadine di ricambio
Manuale dell'utente X 1

Lampenfassung E12
IP-Bewertung 1P45
Lichtquelle LED
Lampenmaterialien Plastik
Leistung 1 W pro Birne

CARACTERISTIQUES

Longueur 25FT/7. 6M 50FT/15M
Modele CMC-012XA CMC-025XA
Tension (UK/EU) AC220V-240V [ AC220V-240V
Douilles 12 25
Quantité d ampoule 12+1 25+1
CCT 2700K 2700K
Longueur 100FT/30M 125FT/38M
Modele CMC-050XA CMC-046XA
Tension (UK/EU) AC220V-240V [ AC220V-240V
Douilles 50 46
Quantité d ampoule 50+2 46+2
CCT 2700K 2700K
Longueur 131FT/40M 150FT/45M
Modele CMC-050XA CMC-075XA
Tension (UK/EU) AC220V-240V [ AC220V-240V
Douilles 50 75
Quantité d’ ampoule 50+2 75+2
CCT 2700K 2700K

SPECIFICHE

Portalampada E12
Grado IP P45
Dimmerabile No
Sorgente luminosa LED
Materiali della lampada Plastica

Potenza

1W per una lampadina

D . .
13 LED Guirnaldas Luminosas
SPEZIFIKATIONEN MANUAL DE USUARIO ESPECIFICACION
Lange 25FT/7. 6M 50FT/15M Longitud 25FT/7. 6M 50FT/15M
Modell CMC-012XA CMC-025XA Modelo CMC-012XA CMC-025XA
Spannung (UK/EU) AC220V-240V_| AC220V-240V CONTENIDOS DEL PAQUETE Tension (UK/EU) AC220V-240V_| AC220V-240V
Steckdosen 12 25 Casquillos 12 25
Anzahl der Glithbirne 12+1 25+1 Bombilla LED G40 Bombillas de repuesto Cantidad de bombillag 12+1 925+1
CCT 2700K 2700K Cable con enchufes vacios Manual de usuario X 1 CCT -I 2700K 2700K
Lange 100FT/30M 125FT/38M Longitud 100FT/30M 125FT/38M
Modell CMC—-050XA CMC—046XA Modelo CMC-050XA CMC-046XA
Spannung (UK/EU) AC220V-240V | AC220V-240V 2 Tension (UK/EU) AC220V-240V | AC220V-240V
Steckdosen 50 46 ESPECIFICACION Casquillos 50 46
Anzahl der Glihbirne 50+2 46+2 - Cantidad de bombillasg| 50+2 46+2
CCT 2700K 2700K Portaldamparas E12 CCT 2700K 5700K
Clasificacion IP IP45
Lange 131FT/40M 150FT/45M Fuente de luz LED Longitud 131FT/40M 150FT/45M
Modell CMC-050XA | CMC-075XA Materiales de la lampara Plastico Modelo CMC-050XA | CMC-075XA
gpﬂniﬂgng (UK/EU) AC2205VO*240V AC2207V5*24°V Potencia TW por bombilla Tensién (UK/BU) AC220V-240V | AC220V-240V
teckdosen — - Casquillos 50 75
Anzah] der Gluhbirne 5042 otz Cantidad de bombillag 50+2 75+2
CCT Z700K Z700K CCT 2700K 2700K

Temperatura di colore

30LM per una lampadina

Temperatura de color

bianco caldo 2700 K

SPECIFICHE

Lunghezza 25FT/7. 6M 50FT/15M
Modello CMC-012XA CMC-025XA
Tensione (UK/EU) AC220V-240V | AC220V-240V
Prese di corrente 12 25
Quantita di lampadingd 12+1 25+1
CCT 2700K 2700K
Lunghezza 100FT/30M 125FT/38M
Modello CMC-050XA CMC-046XA
Tensione (UK/EU) AC220V-240V | AC220V-240V
Prese di corrente 50 46
Quantita di lampadingd 50+2 46+2
CCT 2700K 2700K
Lunghezza 131FT/40M 150FT/45M
Modello CMC—050XA CMC-075XA
Tensione (UK/EU) AC220V-240V_| AC220V-240V
Prese di corrente 50 75
Quantita di lampadin 50+2 75+2
CCT 2700K 2700K

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

(Waste Electrical& Electronic Equipment)

This Marking shown on the product or its
== iterature, indicate that it should not be disposed
with other household wastes at the end of its working
life.

To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please
separate this from other types of wastes and recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources.

Household user should contact either the retailer where
they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take this
item for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check
the terms and conditions of the purchase contact. This
product should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.




